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Topumua P. Tomuh!
Kpazyjesay,

TYMAYEILE CJIMBEHUIIA Y HA3VIBUMA BPEHJIVIPAHUX
ITPOMN3BOJA JEJTA N IINKhA HA EHITIECKOM JE3MKY2

Y papmy ce amazmmsupa crmocoGHOCT 50 CTyJeHaTa OCHOBHMX M MacTep aKafieMCKUX
CTy[Mja UMjy je MaTepHy je3UK CPIICKM [ia YCIeIHO IpoTyMade eTumonorujy (o6e MOTUBHe
peun) ¥ 3Hayewa 50 (Jie)KOHTEKCTya/nM30BaHMX CAMBEHMIIA Y HasuMBMMaA OpEHMpPAaHMX
npousBofa jema u muha Ha €HITIECKOM je3UKy Koje Cy CTBOpeHe PaslIMuYMTUM TeXHMKaMa
CIMBaba. Je[Hy MONIOBMHY VICIIMTAHMKA YMHU/IM CY CTYAEHTH aHITIMCTUKE KOjU Cy ONC/TyIIaIN
upenmer Mopdonozuja eneneckoe jesuxa u Koju mnocenyjy GopmanHo o6pasoBarme Be3aHO 3a
CIMBEHMIIE, A APYTY NOJIOBUHY CTY/IEHTY — HEAHIMCTY KOjU Cy HACTABU/IN JIA y4e eHITIeCKM
jesuku Ha dakynTery, ami Koju HeMajy ¢opMaaHO ob6pasoBame Be3aHO 3a IPOM3BOJE
TBOpéeﬂor MOCTYIIKa CIMBaba. y UCTPAXKUBADY CY KopmuheHa NiBa yIIUTHUKA. Y npBom ce of
CTyJleHaTa TPaXMJIO Jja TPOTyMaye eTUMOJIOTHjy ¥ 3Hauere 50 CIMBEHNUIA BaH KOHTEKCTa, & Y
JPYroOMCaMoO BIXOBY €THMOJIOTHjyy KOHTEKCTY. AHa/Ii3a pe3y/ITaTa je II0Kasasa Jia je IpolieHaT
yCHe]_L[HOCTI/I y TyMa‘{eI—by eTI/IMOI’[OFI/[je " 3HA4YECHa jleKOHTeKCTya}'H/[SOBaHI/IX CIMBEHMIA 1 O[]
CTpaHe aHIJIMCTA ¥ Off CTPaHe HeaHIIMCTa Mamy off 50%, OJHOCHO 71a je MPOILIEHAT YCIIeIHO
HpOTyMadeHe eTMMOJIOIUje y ONTHMATHOM, PEeYeHMYHOM KOHTeKCTy HemTo Behw, mako
He nyHo Behn. YoueHo je 1 To fia cy, y3 3Hame (BOKaby/Tapa) eHITIECKOT je3MKa, BaHje3NUKM
YMHUOLM KO IITO Cy MCKYCTBO MCIUTAHMKA U O3HABAbE CIIOJbIET CBeTa YecTo uMasm Beher
yTHIIaja Ha TyMaderbe JaThX npuMepa off popmanHor 06pasoBara Be3aHOT 3a CIMBEHMIIE.

Kmyune peuu: cnuseHmie, Tymademe, eTMMOJIOTHja, 3HAYeHe, CHINIECKM je3NK, OpeH,
HeM3BOPHIU TOBOPHUIIN

1. YBopHa pasmarpama

JemHa Of Bp/IO aKTYeNMHMX M MHTPUTAHTHUMX TeMa y obmactu TBopbOe peun
eHIJIeCKOT je3uka Beh ayke BpeMe, a IOCEOHO Yy MOC/IENHIX HEKONMKO JAeleHuja,
jecTe IOCTYMAK y IUTepaTypu Hajuenthe MO3HAT Kao sexcuuko cnuearve (eHri. lexical
blending), ofHOCHO HeroBU NMPOU3BOAM slekcuuke cnuseHuye (eHIn. lexical blends).?
KoHTpOBep3HU cTaTyc CIMBEHNI[A, KOje CY IIPBU YT IIPEIIO3HATE Y €HITIECKOM je3UKY
IIpe BUIIIE BEKOBA, IIPOUS/IA3N, IIPe CBEra, 13 BUXO0Be CTPYKTYPHE, ajlit M Cafjp>KIHCKe
C/IOKEHOCTH ¥ HEIIPeBUAMBOCTH, a MOCTEAUYHO U HEyCaIrTaIlleHOCTY MCTPaKyBada
y Besu ¢ BUXOBUM oapehermeM y 0ZHOCY Ha IPOM3BOJE APYTUX CIMIHUX TBOPOEHMX
HOCTYIaKa Kao IITO Cy charame mm ckpahusame (Apmamc 1973: 148-149; Ameo
1977: 47; Bayep 1983: 236; 2012: 11; Jauunosuh Jepemnh u Jocujesuh 2019: 2,
5; Ilaynn 1914: 1; PenBuk u Penep 2019: 3; Pone6eprep-Cubomng 2006: 156; 2010:

1 gorica.tomic@filum.kg.ac.rs

2 Kpaha Bepsuja oBor pasa ycMmeHo je caommrera Ha XII HaydHOM cKymy mmagux ¢umonora Cpouje
Caspemena fipoyuaearea jesuka u KrouieeHOCHiU OfpXaHOM 26. cemrembpa 2020. ropmue Ha
Dunonomko-ymMetHndkoM dakynrery y Kparyjesiy. Ayrop ce saxBasmyje gou. gp Januim Jeporujesnh
TymMy Ha KOPUCHMM KOMEHTapuMa.

3 Y pameMm Tekcty paja Kopuctuhemo cxpahene o6nuke fiBajy TepMmHa — causare u crnueeHuue (B.
Renanpep 2019: 6). Hanomennmo u 10 fa je camo y 20. Beky moHybheHO TpupeceTak pasmmauTux
TepPMIHA 33 CIMBEHMIIE Y PasmuanTuM jesuipma csera (Kanon 2000: 953).
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201). 36o0r cBera Tora He M3HeHahyje UMIbeHUIIA [ja Ce Y PeIeBAHTHO] aHITIMCTUYKO]
UTEepaTypy CAMBEHMIIAMA Ha3MBajy HAjpasIMIUTHjX KOHCTPYKTH, Ia ¥ OHM KOju
cagpxe y peuHuumma norspbene cyduxce (B. Hmp. Agamc 1973: 139-140, kxao u
nornas/be 13 ucre MoHorpaduje). Illto ce medumnunuja cruBeHuna (y eHIZIECKOM
jesuky) Tnde, oHe ce kpehy o OHUX Koje ce 3acHMBAjy Ha (POPMATHOM KPUTEPUjyMy
U KoOje Cy MCTOBpeMeHO ¥ Hajopojuuje (B. Hip. Mapman 1969: 451; Aneo 1977: 48;
Kemn 1998: 579) no oHux, pebux, y umjoj ce ocHOBU Hajase oOjenumenn GpopMantHu
U ceMaHTUYKM KpuTepujymn (B. Hip. Onsen 2014: 46). Jeduuniuja cuBeHuIe Kojy
CMO KOPMCTUIN Y OBOM MCTPaKUBaIbY, TaYHUje Y IIPUKYI/bakhy CTpaKuBadke rpabe,
npeysera je u3 paga ayropke Pone6eprep-Cubony (2006: 157). Y mweMmy ce cMBeHnIa
[0MMa Kao HOBa TBOPEBIHA HACTa/Ia CBECHIM I HAMEPHIM KOMOMHOBambeM Hajuelrhe
IBejy mocTojehux peuy Ha Ha4MH KOjU Ce, IIpe CBETa, Pas/luKyje off HauMHa TBOpOe
peryJlapHUX CIOKeHMI[a. Y Be3M C pasIMuUTUM, Mame WIM BHUIIE YCIeLIIHUM
HOKYIIajuMa AerHICaba CBE yIeCTa/TNjUX IPOM3BOJa CIMBaba He CaMO Y eHITIECKOM
Beh 1y Ipyrum cBeTCKIM je3nIMa, YMHU ce ia 611 BJMXOBOM IIpeli3HujeM ofipebemy,
ma u 60/BeM pasyMmMeBamy, y3 Habe MCTPKUBaIbe (POPMATHUX U CEMAHTUIKNX
acrekara, MOITIa [ia JOTIpMHece U aHa/lu3a HauMHA Ha KOje UX TyMade U BpefHyjy (He)
usBopHu ropopuniy (B. Kanon 1986). VMmak, pafoBu 4nju je mpegMeT UCTPaKMBamba
pasyMeBame eTuMmonoruje u(M) 3Hadela OBUX YHAbUBUX U (acCHVHAHTHUX
TBOPEHMIIA MU BJXOBO BPeHOBame (Kao HeoJI0T3aMa MM HOBUX Pedn) Off CTpaHe
(He)M3BOPHMX TOBOPHIKA, OapeM Ha OCHOBY HaMa JOCTYIIHE JINTePaType O CIVMBAY ¥
CBETCKUM je3nima, Manobpojun cy. OBge hemo ce KpaTko OCBPHYTHU Ha HEKe Off UK,
Kao wmto cy Jlepep (1996*) u Cunauku 1 Hyposuh (2013) 3a eHrnecku jesux, OZHOCHO
Xanynka-Pemrerap n Jlamuh-Kpcrnn (2012) 3a cpricky jesux.

Y ncrpaxuBamwy ayropke Jlepep (1996), y kojeM Cy MCIMTaHUIY — M3BOPHU
TOBOPHMUIIM EHIVIECKOT je3MKa — OWIM CTY[eHTU JIMHTBUCTHKe, yodeHa je, uaMeby
OCTAJIOL, TEeHJIeHIMja JIaKIIeT Ipello3HaBalka OHe MOTVBHE pPeYld 4YMjer je BUIIe
rpadosnomKor MaTepujaaa cadyBaHo y cmuBeHunn. Jame je mpumeheno un To ma cy
CTYHEHTH, KOjU Cy SHA/IU fla Cy pedy JaTe y yIUTHUI[MMA CIMBEHUIIE, UMAIU Matbe
HoTelKoha fla IIpenosHajy oHe MOTMBHE pedn Koje cy ppeKBeHTHMje, OTHOCHO OHe
Koje HeMajy WIM MMajy BpJIOo Majo cebu GopManHoO ,,0/MUCKUX pedn y BOKabyIapy
EHIVIECKOT je31Ka, Ka0 M TO Ja YCIELUIHOCT Y TyMadewy eTMMOJIOTHje CAMBEHUIA
3aBICH Of CTOCOOHOCTY UCIMTAHUKA [a HA OCHOBY CeMaHTWYKe KOMITATUOVITHOCTI
jenHe IIpelO3HaTe pedn Mpeno3Hajy oHy gpyry ped (Jlepep 1996: 373).

Ucrpaxkusamwe aytopkn Xamynka-Pemrerap u Jlammh-Kpetun (2012), kxoje je,
6apeM Ha OCHOBY HAalllMX Ca3Hama, jeAMHO Koje ce 6aBU aHANIM30M CIIOCOOHOCTM
CaBpeMEHNUX TOBOPHMX IIpefCTaBHMKA CPICKOr jesKa (y4eHMKa ¥ CTyHeHaTa) ja
IpoTyMaye eTUMOJOTH]y (Jie)KOHTEKCTYalM30BaHNX CIUMBEHUI[A Y CPICKOM je3UKY,
MI0Ka3ajIo je fla je BeoMa Maju IPOIleHaT MCHMTaHUKA CIIOCOOaH Ja IpenosHa obe
MOTMBHE pedl, Kao ¥ Jia y3pacT, HUBO OOpa3oBama M HOCeOHO 3Hame eHIIEeCKOT
jesVKa MMajy MOSUTUBAH yTUIIAj Ha YCIIEIIHOCT Y pasyMeBamy CIMBEHUIIA Y OJHOCY
Ha pedeHNYHY KOHTEKCT 3a KOjJ ce IPeTIoCTaB/bao Aa he mmaru seher ytuiaja. Ono
IITOje ayTOPKe MIIAK BUIE M3HEHAWIO jeCTe Hello3HaBame TBOPOEHNX elleMeHara y
MaTepIbeM je3UKY KOje Cy MCIIMTaHULM TIOKa3aIi.

Y pagy ayropkum Cumamku un Byposuh (2013) aHammsupaHa je CIoco6HOCT
HEeM3BOPHVX TOBOPHMKA EHITIECKOr je3mka (95 cTymeHaTa eKOHOMUje KojuMa je

4 VictpaxmuBame mpefctaBbeHo y papy Jlepep (2003) sacHmBa ce Ha IICUXONMHIBUCTUYKUM
eKCIIepMMEeHTIMA PadyMeBarba CIMBEHNULIA, A/l bera oBjie Hehemo moce6HO pasMaTpary ¢ 0631poM Ha
TO Jla Hallle UCTPAKUBaHhe HUje ICUXOMMHTBUCTUYKY 3aCHOBAHO.
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MaTepmU je3MK CPIICKM) fa IIpoTyMade eTHMMOJIOTVjy ¥ 3Haueme 33 eHIJIecKe
CIVBEHNIIe BaH KOHTEKCTa (MCIMTAHUIMMA je IIpe IIONylhaBamba YIUTHUKA
06jallImbeHo IITa Cy CAMBEHMIIE). JelaH Off Ii/beBa OBOT MCTPaXKVMBama 6110 je 1 ja
ce mpoBepyu MoryhHOCT mpuMmeHe iHeopuje fojmosHoZ cnusarwa (enrn. Conceptual
Blending Theory), a Ha Kojy ce y pasyMeBamby TeKCUYKIUX CIMBEHNUIIA OOMIHO OCTIambajy
M3BOPHM TOBOPHMIIM €HIVIECKOT je3VKa, Y Ioy4YaBamby CTy/leHaTa KOj/ €HIJIECKM yde
Kao je3uk cTpyke. C 003MpoM Ha pesynTaTe UCTPaXNBamba, Tj. Ha YMIbEHNIY fia je
BEJIMKM MPOL[EHAT MCIUTAHNKA UMA0 Ipob/IeM [ja MPOTyMady HaMepaBaHa 3Hauera
IIPeIO3HATUX MOTMBHMX peun (I0ce6HO aKo Cy y NMUTamy IONIMCEMUYHe JIeKCeMe),
OJHOCHO J1a OHa YCIENIHO IPOTyMadeHa [a/be MHTETPUIIy Yy YKYIHO 3Haderbe
CIIMBEHNIIE, ayTOPKE Cy 3aK/bydlye Jia je Teopuja IOjMOBHOT C/IMBarba HEOBO/HHO
HOy3flaH TIPUCTYIY JAaToM CIydajy M Jja CAMBeHMIle Tpeba IpefaBaTM Kao OmIo
KOju IpyTH NIEKCUYKM MaTepujai. BpenaH sak/byyak ayTOpKM OJHOCHU C€ M Ha TO fia
Ky/JITYPOJIOLIKe IPasHMHE MMajy BEIMKM YTHUIIAj Ha HepasyMeBarhe HOBUX C/IMBEHMIA
Off CTpaHe HeM3BOPHMX FOBOPHNUKA M Jla HajlIpe BUX Tpeba MOMYHUTH Aa O JIOIII0
[0 pasyMeBama €TMMOJIOIMje M 3Hadela OBMX KPEaTUMBHMX TBODEHMIIA, IITO je
[I0Ka3aJIo ¥ Hallle MCTpaKuBambe, 6ynyhn 1a cMo y mweMy aHaIU3Mpanu CocoOHOCT
HEM3BOPHMX FOBOPHMKA EHITIECKOT je3MKa Jla pa3yMejy eHITIeCKe CIMBEHNIIE Y OKBUPY
jenHe crenduyHe Kareropuje — 6peHnoBa.

Yaumajyhn y 063up 3akbyuke, OFHOCHO TEHJEHIMje yOueHe y IPETXOXHUM
TpUMa pajioBYMa, Iyl ¥ HEJOBO/BHY MCTPaKEHOCT CIOCOOHOCTH CaBpeMEHMX
TOBOPHMX NPEICTAaBHMKA PpasAMYMTUX je3MKa CBeTa Jla YCIIEIIHO IIPOoTyMade
CIIMBeHNUIle M MOTYRHOCTH Koje 0Baj IpefMeT IPyXa y CMUCITY Ha/bUX UCTPAKUBAbA,
nomohy McTpakuBama IPENCTaB/EHOT y OBOM pafly Hmokymrahemo fa faMo CBOj
TOIIPMHOC OBOj TEMM M Ia CKPEHEMO [OMIaTHY IaXiby MCTPaKMBada Ha IheH 3Ha4aj.
Ilape n3narame je oprannszosaHo Ha cnefiehu HaunH: y OferbKy 2 leTa/bHO CY OIMCAHN
LM/b ¥ METOZIONIOTHja UCTPaXkK1Bama, y Ofe/bKy 3 cy laTe ICTpaKMBadKe XUIIOTE3e, Y
OrnemKy 4 je IpefcTaB/beHa aHAIM3a PE3Y/ITaTa UCTPAXKUBAIba, @ Y ITOC/IEAHEM, TIETOM
OJIEJbKY Ce PasMaTpajy 3aK/by4lM ¥ UMIIIMKALMje UCTPaKMBamba.

2. ITub 1 METOMIONIOTHja MCTPAKUBambha

Llwp Hamrer ncTpakusama OO je, ZaKye, fa ce aHAMMU3MPa CIIOCOOHOCT jefHOT
Opoja cTymeHaTa OCHOBHMX JM MacTep aKafieMCKux cTyamja (y mameM Tekcty OAC
u MAC) uuju je MaTeps je3UK CPICKM Aa YCIIEIIHO IpOoTyMade eTuMonorujy (obe
MOTUBHEe peun) U 3Hauewa 50 (Jie)KOHTEKCTya/lM30BaHUX CIMBEHUIIA y HA3MBMMA
OpeHVpaHNX IPoN3Boya jena v mrha Ha eHrneckoM jesuky. ClIuBeHMlle Cy IpeyseTe
u3 roToBO fBa mmyTta Behe rpabe kojy cMo KopucTwan y jegHOM Lpyrom pagy, ammn
y pasnuunry cBpxy (B. Tommh 2020, y mrammm). CnueHune koje je Tpebano
nporymaunt 6une cy: Appletiser, AussieMite, Baconnaise, Beefamato, Bisquick,
Bubblicious, CalciYum, Caramilk, Chipwich, Choconilla, Chuice, Cinnabunnies,
Clamato, Cornados, Craisins, Cran-Apple, Crawnchies, Creamsicle, Croissan'wich,
Ego’Wich, Fabanaise, Fillows, Frogurt, Fudgesicle, Funyuns, Go-Gurt, Grapetiser,
Grin-ola, Hippeas, Kempswich, Kranch, Mayochup, Mayocue, Mayomust, Mightymite,
Mockapolitan, Mockarita, NutRageous, NuZtri, Ormeal, OzEmite, Popsicle, Promite,
Rawsage, Rawtella, Snackimals, Vegemite, Wheatables, Yoptimal, Zevia. Jeman ox
Kputepujyma opabupa mpumepa 6mo je Taj Ha Ce CIMBEHNI[A HAMAsW y HA3WUBY
OpeHaupaHor ipoussoga jena wnu muha, mro he pehn ma je y usbopy xopuuthen
nojam 6Openpa y yxem cmucny (. ITarmh 2003: 247; 2004: 285). Y npuxymmpamy
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ucrpaxnsadke rpahe obpahama ce maxma um Ha TO Aa wome Oyny obyxsahene
CIVMBEHNIIE CTBOPEHe Pas/INIUTIM TeXHIKAMA, jep CMO HaMepaBajl [a aHaIM3UPaMO
U YIOpPEAMMO pe3y/ITaTe TyMadera CIMBEHNUIIA 1 Y OHOCYHa pas3numiuTe TBOpOeHe
TEeXHYVIKe, ¥ TO HotiliyHo cnusare (eHrI. complete blending), xkao KoMOMHaLN)y ABEjy
L[eNMX pedn y3 06aBe3HO mpeKaname GOHOMOMKYX M (/) rpadOMOIIKIX cerMeHaTa
(Wheatables < wheat u eatables)®, konitiypro cnusarve (eHrn. contour blending) y xojem
jemHa of MOTMBHUX pedy, OOMYHO OHa Koja je ckpaheHa, IpefcraB/ba KOHTYDPY, Y
CMIUCITY [ja CIMBEHNIIA Off ibe TIPey3MMa aKIleHaT U CJIOTOBHY CTPYKTYpy (Crawnchies
& crunchies u raw) u y xojuma je Moryhe npucyctso ¢poHosmomkor 1) rpadomomkor
IpeK/Iatama, HoAYHoiiiyHo cnusatve (eHI. semi-complete blending) y xojem je jemHa
MOTHMBHA pey cadyBaHa y LielMHY, a fpyra ckpahena (Clamato < clam n tomato) n
ppacmeniiino cnuearve (eHIN. fragment blending) y xojeM cy obe MOTUBHe pedn
ckpahene (Fabanaise < aqua faba n mayon naise). HaBefieHe TexHuKe 1peyseTe Cy 13
TUIIONOTHje Kojy mpefaxe Ponebeprep-Crbomny (2006: 168-169) u Koja ce 3acHUBa
Ha y3ajaMHOj IIOBE3aHOCTUM MOPQOTAKTHYKE ¥ MOP(OCEMAHTNUKE IMTPO3VPHOCTH
CTMBEHMUIIE, C jefiHe CTPaHe, ¥ TeXHNKe KopuitheHe y leHOj TBOpOW, ¢ Apyre.® Ibuxosa
IPOLEHTYa/IHa 3aCTYIUBEHOCT Y MCTpaXKuBaukoj rpahu nara je na Ipadukony 1.

Ipapuron 1. IIpoyenitiyana 3aciiyiifbeHOCTH THeXHUKA CIUBAA Y UCTIPANUBAUKO] Zpahu

MOTIYHO CTHBAMb €
KOHTYPHO CTHBaK€
MOTYIOTIYHO
CTHBAH:E (parmeHTHO
CITHBAK:€

MoruBHe peun U HaMepaBaHA 3HAYeHA CIMBEHUI, Y OGHOCY Ha KOje Cy fajbe
KBQ/IUTATUBHO AHA/MUSMPAH M OfTOBOPM MCIMTAHMKA, YTBPHEHNM Cy [eTa/bHOM
nperparom Be6-cajroBa npoussobada. Osze Tpeba momceTuT Ha Telkohy ¢ KojoM
Ce MCTPaXMBAYM CIMBEHNIIA BEOMa 4eCTO cycpehy He caMo y MpUKYIUbaby IpUMepa
Beh u y mokyuajy yrBpbuBama muxose ernmornoruje (Porebeprep-Cubong 2006:
156; Byrapcku 2013: 7; Benueur 2019: 119; henanpep 2019: 7, 20), nmoce6HO ako ce
ImpuMepH He Hajmasde y pedHniuma. CBeCHU OBOT OTPaHIYEHA, Y HEKOIUKO CIIydajeBa
IIpMUXBaTalIM CMO Kao TayHe OATOBOpe BuIle MOTUBHMX peur (B. Jlepep 1996: 388 o
HY)KHOCTM IIpUXBaTarba anrepHatnBa). Ha mpumep, y ciuBeHuny Vegemite cMO Kao
TauHy IIPBy MOTUBHY ped IIPM3HABA/IM He CAaMO OHY HajBepoBarHWjy vegetable(s) (8.
OINC ,[...] Vegetable Extract” Ha Be6-cajry mpomssobaua https://vegemite.com.au/)
Beh u vegan(s) u vegeterian(s), OGHOCHO M 00O/MKe jemHMHe U MHOXWHe. Hekonmko

5  [lenoBu MOTMBHUIX P€YM KOjU Ce IIPEK/Iamnajy Cy MOJBYYeHN, a OHY KOjU Ce CIMBajy Cy IaT! KypP3UBOM.

6 Ospme HMCMO TNOCEOHO Y3MMaaM y pasMaTpame IIOATEXHMKE IIOTIYHOT M KOHTYPHOT CIMBarba
(Ponebeprep-Cubomnyg 2006: 168-169) Beh cy muma cTBOpeHM mpuMepyu IIOCMAaTpaHu Kao MOTIIYHE,
OIIHOCHO KOHTYPHE C/IMBEHNUIIE.
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UCNINMTAHNKA je, PEIIMO, KA0 APYTy MOTUBHY ped y ciuBeHnny Craisins HaBero raisin,
a He raisins, MaKo je jacHO Koju je o6muk TauHuju. OHO IITO MIAK HUCMO MOITIM Aa
IPUXBATVIMOKAO TayaH OATOBOP, ITOCEOHO He Y CIyYajy CTyAeHaTa-aHITINCTa, YUjI je
HVBO 3Hama €HITIECKOT jesVKa b2 w Bumm, jecte (BuIe IyTa) MOTPENTHO HAIMCaHA
peu. Ha npumep, meby oarosopuma u jefHe u gpyre rpyrne UCIUTAHNKA TIPUMETUIN
CMO BPJIO 4ecTe TpellKe y INCAY pedn mayonnaise, appetiser (appetizer) u biscuit,
OJfHOCHO 3abe/IeXXnmm CMO HEIPUXBAT/bUBe OOMNKe mayonais(s)e, apetiser v bisquit.
OBako cMO OfTy4MIN U 300T je[JHOT APYTOTr PasjIora, a TO je MTO BehnHa MOTMBHMX
peun y caMBeHMIIaMay Haioj rpabu, msysumajyhum jemaH Mamy 6poj BIacTUTHX
JMeHNMIIa Kao WITO Cy mocaoBHa umeHa Kemps wm Kraft, npencrasmbajy nobpo
HO3HaTe peun.’

Wcnurannum (gobposopun) cy 6mumu crymentu OAC-a m MAC-a umju je
MaTepmy je3UK CPIICKU M KOju Cy Ha (aKy/lTeTy CAyIIamy eHITIeCKM je3UK (CTpyke
u(nmm) omurtu) 6apeM jenHy roamHy.® JemHy rpymy of 25 MCHUTaHMKA YMHWIA Cy
CTYHeHTM aHrmucTuke (mpyre, Tpehe u derBpre rogune OAC-a, ogHocHo MAC-a)
ca Qumonomko-ymMmeTHMYKor dakynrera y Kparyjesiyy (OMJIYM), ®umosodckor
¢daxynrera y Hosom Caxgy m @umonoukor ¢axynarera y Beorpagy koju mocenyjy
¢dbopmanHO 06pasoBame Be3aHO 3a CIVMBeHMIe, 6ymyhy ma cy opcnymany mpegMer
Mopdgponozuja enénecko? jesuxa.’ JIpyry TpyIy UCIMTAaHNKA YMHIIO je 25 CTyAeHaTa-
HEaHI/INCTA KOjy HICY MOCEJOBa/IM OBY BPCTY (opManHOr obpasoBama. Y NMUTAbY
Cy CTYHeHTM [pPYTMX CTpPaHUX QUIONOTMja, CTYAEHTU CPOUCTUKE, CTYAEHTH
Opcexa 3a npuMermeHy U JMKOBHY yMeTHOcT OUJIYM-a, Illymapckor ¢dakynrera,
EnexrpoTexunukor ¢axynarera, Buononikor pakynrera, Pakynrera opraHu3annoHnx
Hayka, QaxynTera 3a crenyjainy egykauujy u pexabmmranyjy, ®akynrera crnopra
u  (QU3MYKOT BacIMTama, TeXHOJIOLIKO-MeTanypukor ¢akynrera, Paxynrera
HNOMNTWYKNX HayKa M CTYHZEHTU IICUXOJoruje. VcnmmraHumnyMa Ipe IIONymaBama
YIUTHNUKA HUje pedeHO fla Cy IOHyheHe peum CAMBEHMIIE, OJHOCHO HAa3UBU
OpeHAVpPaHNX IPOM3BOJA.

Y ucrpaxuBamy cy kopumrheHa ABa YHUTHMKA. Y HPBOM VIMUTHUKY Ce Off
UCIIUTAHMKA TPAXMIO Ja MHpOTyMade eTUMONOIMjy ¥ 3Hadewa 50 cramBeHMIA
BaH KOHTEKCTa, a y JIPyTOM Ja IPEeNO3Hajy MOTMBHE peuM MCTUX TUX IIpUMepa
nonyheHnx y Mame-Buille ay TEHTUYHNM PedeHIYHNM (ONTUMATHUM) KOHTeKCcTuMa. 0
Y Tymaduemwy eTUMOJIOTHUje CY, KaO U y UCTpaxuBamwy ayropku Jlepep (1996: 368) n
Xanynka-Pemerap n Jlanmuh-Kperun (2012: 104), kao TauHYM IpUXBaTaHM CaMO OHU
OZITOBOPM y KOjUMa Cy IIpero3Hate 0b6e MOTMBHE peuny CamBeHuuu. VcnuraHunm
Cy HajIpe NOIyHaBaay OpBY Ia APYTM YIUTHUK. BpeMe 3a momymaBarmbe YIUTHUKA
Huje OMI0 orpaHudeHo. [Ipumepy pedeHmIa y ApyroM YIUTHUKY Ipey3eTH Cy
U3 PasIMUUTUX u3Bopa (B. ofe/bak VI3BopM) Kao IITO Cy 3BaHMYHM Beb-CajToBU
npoussobaua, enexkTponcku kopnyc English Web 2015 (enTenTen15) u npetpakusad

7  Haume, Behuna peun koje cy MoTuBICaIe TBOPOY 0BUX 50 CTMBEHNMI[A HAA3K C€ Y OKBUPY jeSUUKMX
uHusoa Al1-B2 (3EPOJ). Husou cy y sehunn moTuBHuX peun (He padyHajyhm BracTute mMeHmIe y
cTy4ajy Kojux oBo Huje 6uno moryhe yrepautu) yrephenn momohy mperpare usBoga 3a aty ped y
IBaMa OH/AjH peyHMIMMa eHrmeckor jesmka (https://dictionary.cambridge.org/dictionary/learner-
english/ n https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/).

8 XBaja CTyJeHTMMa Ha J0o6poj BOBM 1M BpeMeHy Koje Cy M3JIBOjUIM Ja IOIyHe YIMTHMKE, Kao U Ha
nocsehieHocTH Koja ce fama NPUMETUTH Yy HUXOBMM MCLPIHMM U HMINTA Make MAIITOBUTUM U
TYXOBUTUM OZIFOBOPMMA.

9  CrypeHTty npBe rOfMHe aHIMIMCTMKE HUCY Owam o6yxBaheHM MCTpaXMBameM jep HUCY OfCIyIIajn
npenmet Mopdonozuja eneneckoe jesuxa.

10 Bwue o usjefHavaBary TePMIHA je3MYKM 1 ONTUMATHU KOHTEKCT, B. [Iphuh (2016: 35).
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Google. Pasnor 3amro y [pyroM VIMTHUKY HUCMO HpPOBEepaBaayM CIOCOOHOCT
CTyZeHaTa [ja IpeBI/ie 3Hauebe CIMBEHNMIIa Y KOHTEKCTY Hifje CaMO TO IITO BepyjeMo
fla 6u M3 OBMX UM OBAKBUX PEUYEHUYHMX KOHTEKCTA TOTOBO CBY CTYNEHTM YCIIeNN Ja
IIpoTyMade HaMepaBaHa 3Hauewa Beh u mucame IllTexayepa (2005: 56) ma jemunnie
BaH KOHTEKCTA IIPECTAB/bajy ,HAJINCTHjI~ Pe3yATaT Mpolleca MMEHOBama I Ja Ha
Taj HauMH oMoryhyjy msBecHa yommTaBama. Heku op (mpmmaroheHux) mpumepa
KOHTEKCTa Koje CMO fia/iM y YIUTHULMMabumu cy: ,The ad was produced to promote
the AussieMite spread.” (enTenTenl5, mpumarobeno), ,Funyuns are a deliciously
different snack that’s enjoyable to eat.” (https://www.fritolay.com/products/funyuns-
onion-flavored-rings, npumarobeno) u ,Mayochup is the newest condiment in the
Heinz portfolio that America went wild for!” (Google). Tlpunarohasame KoHTeKCTa
MO pasyMeBaso je MYHMMaJIHe TpaMaTiyuKe M(/1) eKCMYKe MHTEePBEHINje Kao IITO
je 3aMeHa jefiHe peur BeHOM O/IICKO3HAYHIIIOM Y IpUMEPY ,,Funyuns are a deliciously
different snack that’s enjoyable to eat.”rne cMo TIpuzieB fun Koja ce jaB/ba y N3BOPHOM
KOHTeKCTY (,Funyuns are a deliciously different snack thats fun to eat.”) 3ameHwn
IeMy CHHOHVIMHIIM IpujeBoM enjoyable.

Y aHanusu CIOCOOHOCTH CTyfeHara fa INPOTyMade 3Ha4YeHa, OJXHOCHO [a
IpeTnocTaBe pedepeHTe NOHYDHEHNX CIMBEHMIIA, OF HBUX Ce TPAKWUIO Ja KPaTKO 1
Ha CPIICKOM je3MKY HAIMIIY Ha LITa MIUC/IE [a Ce ped JaTa BaH KOHTEKCTa OZHOCH.
OBpie Tpeba HATIACUTY U TO Jla CMO Y pasMaTparme y3MMasl CaMo OHe KOHKpeTH(ij)e
ozrosope. JIpykunje pedeHo, HUCMO IPMXBATaIU BPJIO OIIITE OATOBOPE Kao IITO Cy
»XxpaHa” wm ,nuhe”, Maga ¢y oHu 6 6/IVDKM CTBAPHOM pedepeHTy Y OXHOCY Ha
OJITOBOPE OHUX UCITUTAHMKA KOjI CY, PeriMo, MUCIumn fa ciuserniia Fillows ynyhyje
Ha ,,BPJIO MeKe jacTyKe’, ,0peHp jacTyka” U CL., a He Ha Iiepeanuje y o6muky jactydnha
IyHeHNX KPeMOM, aJli jeCMO OAITOBOPE ,,CTTATKO HEINTO , ,HeKa BPCTa COKa™ 1 CII.

Jarpe, MITO ce TyMaderma 3HaueHa CIMBEHUIIA THUE, CKPEHYIN OMCMO MaXKiby
Ha IllTexayepoBy Teopujy INpeNBUA/BMBOCTY 3HAueHa [EeKOHTEKCTYalnu30BaHMX
HOBMX C/IOKEHMX Pedlt CTBOPEHUX PAa3IMYUTUM IOCTYIIMMA (a He caMO C/Iarambem)
y enrneckoM jesuky (Iltekayep 2005: mormasme 3). Illtekayep je, Hamme, momohy
OBe Teopuje IMOKyIIao fla Ha OOjeKTMBaH HauMH YTBPAM Koje je on Moryhmx
IIPETIIOCTAB/beHUX 3HauYewa (y IPBOM CyCpeTy FOBOPHUKA C pedjy) HajBepoBaTHMje
(He, HApaBHO, 11 jefJUHO TAYHO) U Of KOjuX (BaH)je3NYKNX YMHUIALA »,BepoBaTHOha”
JaTOT 3Hayema 3aBMCK, TBpHehu fa cy pesynraTu eMIMPUjCKOT MCTPaKMBamba
OBaKBOT IIPUCTYIIA TyMaderby 3Hadema HeojlorusaMa oy Hajseher 3Hauaja 3a xacHuje
yrBphnBame sHauaja kontekcra (Illtekayep 2005: 56). Victi ayTop fofaje 1 TO a je yBeK
HPUCYTHM KPEaTUBHM acIeKT y TBOPOM peunr off K/byYHe BaXKHOCTM 3a TPpajiijeHTHM
kapakrep Behe BepoBarHohe jegHOr 3Hadera Heke JIEKOHTEKCTyaIM30BaHE je3NyuKe
jenVHUIle Yy OfHOCY Ha HeHa Apyra Mmoryha sHadema. JMako Ilrexayep cBojum
eKCIlepyMeHTMa Huje o6yxBaTmo ciayBeHumie Beh caMo Heomormsme Hacrase
IPOAYKTUBHUM TBOPOEHVM MOCTYIIIMMA, OH Cé y MOHOrpaduji KpaTKO OCBPHYO 1
Ha IPOU3BOJie CIMBakba HATOMUBYNY /1a ce Y BIXOBOM CITydajy MOXKe OUeKMBATH Ja
IIpefBI/BMBOCT 3Ha4Yeha BaH KOHTEKCTa 6yne Bpo Hucka ([lItekayep 2005: 78-79).

3. icTpaxmBayke Xunorese

Ysumajyhn y o63up 3akbyuke M TeHAEHIMje yOdeHe y pPaHMjUM CIMYHUM
UCTPaXMBamIMa, MOPPOTAKTUUKY ¥ MOP(HOCEMAHTNIKY MPO3MPHOCT CAMBEHNUIIA
KOje dMHe Hally MCTpakusauky rpaby, mucame Illtekayepa (2005: 78-79) y Besu ¢
(He)penmByUA/BMBOIINY 3HaUera CIMBEHMIIA BaH KOHTEKCTa, Kao M LB OBOT Paja,
UCTpaKMBavKe XUIIOTe3e Off Kojux Kpehemo cy:
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(a) HemoCpenHY je3MYKM KOHTEKCT IIO3UTMBHO he yTuIjaTu Ha IIpelO3HaBame
MOTUBHIX pedll y CIMBEHNIAMA, ajIit He y TToce6HO 3HauajHOM 06uMy (B. JIepep 1996:
368; Penyd u Bayep 2000: 256; Xanynxka-Pemertap u Jlannh-Kpcrun 2012: 105);

(6) ¢ 063MpoM Ha TO fa TPENBUBMBOCT 3HAYEHa HEONOTM3aMa 3aBUCK Off
mposupHocTr Buxose ¢popme (Iltexkayep 2005: 78-79), OZHOCHO [a Ce TeXHMKama
HONMYIOTIYHOr M ()ParMEHTHOT CIMBalba OCTBapyje BPIO Mama MOpdoceMaHTHYKaA
IPOSMPHOCT WM IIOTIyHAa HemposupHocT cimBeHnna (Pouebeprep-Cubong
2006: 168-169), mpeTmocTaB/baMO [a he MCIUTAHUIMMA ETHMONOTHjay 3HaUeHe
HONMYIOTIYHMX U (parMeHTHMUX CAMBEHNIa (M BaH KOHTEKCTa U Y KOHTEKCTY) 6uTn
TEeXM 3a TyMadele Y OQHOCY Ha IPOU3BOJe IOTIYHOT ¥ KOHTYPHOI C/MBama (B. U
Kaynncro 2013: 6es marunanuje). Jame, 6yayhu ma ce y pemeBaTHOj nuteparypn
(B. Hnp. Ponebeprep-Cubony 2006: 168, 176; Xanynka-Pemerap n Jlamnh-Kpctnn
2012: 107-108; PenBux u Penep 2019: 14) TBpau Jja IpeKianame IO3UTUBHO yTHYe
Ha MPOSUPHOCT POpMe CIMBEHUIA, MPETIOCTaBKa je U Aa he mcnmuraHmum maxiie
yCIleTH Jja IpoTyMade eTUMOJIOTHjY, Ila U 3Hadewe, ipeknaiajyhux crusenuya (€HII.
overlapping blends (Martjeno 2013: 24)) op Heiipexnaiiajyhux cnusenuya (eHIIL. non-
overlapping blends (Marjeno 2013: 123)); u

(B) MaKo Cy VICIMTAHNUIM y HAIIMM JBEMa IpylaMa CIMYHOT MM UCTOT HUBOA
06pa3oBaba, HIXOBA M3I0XKEHOCT OIIITEM €HITIECKOM je3MKy Ce pasiuKyje, Kao u
YKYIIHO 3Hame (BOKabymapa) eHIZIecKor jesuka. Ha oCHOBY oBOra, aiy U YMieHUIe
fla aHITIMCTU Tocenyjy (opMamHO oOpasoBame Be3aHO 3a CIMBEHMIE, MOXKEMO
IIPeTIIOCTABUTH fja he OHUM OUTH YCIENUIHUjM Y TyMadermy eTUMOJIOrNje U 3Hadera
CIIMBEHNIIA, a/IU He 3Ha4YajHo. HamMe, y crrydajy Heomornsama, y3 Of/IMIHO IO3HABAIbE,
Ipe cBera BoKabymapa JaToOr je3)Ka, BeOMa BEMUKM YTHUIIA] MMajy UM BaHje3WdKu
YJMHUOLM Kao LITO Cy MICKYCTBO MCIMTAHUKA U BIXOBO [IO3HABaIbe CIIO/bE-El CBETa
(HIp. KynTypHO creundmndHe peun uan Hasusy mpoussobhaua) (Irexayep 2005: xv-
xxii; B. u Penyd n Bayep 2000: 254-255; Renangep 2019: 18). Y Haverny, npensubame
3HaYerba HOBOT Ha3MBa HE 3aBMCU Off MATEPIbET je3MKa OHOT KOj/ Taj HASUB TyMadl
YKOJIMKO OH JJOBOJ/bHO IIO3HAje JaTM je3MK M aKO MMa CIMYHO BaHje3MUYKO 3Hambe U
MICKYCTBO Kao BeroByu 13BopHu ropopuuiu (Illtexayep 2005: 61-62, 78).

4. AHamu3a pe3y/ITaTa UCTpaKMBamba U JICKycuja

Ilpe nera/pbHe aHammse M AMCKYCHMje pe3ynTara HalleT MCTpaKMBama, Tpebda
pehu u To fa je BehwHa NpeTXONHUX UCTpaKUBaba CTPYKTYPHUX, CANPKUHCKIX U
COLMONVHTBUCTUYKMX aclleKaTa CIMBEHMUIIA TTOKa3aa Ja je y CIy4ajy OBUX, 4eCTO
HelpeIBUANBIX, TBOPEHNIIA HAjIIpYMepeHNje TOBOPUTH O TeHAeHIMjaMa (B. HIp. bart-
En n Koen 2012: 195; Koweuna 2012: 51; Xanynka-Pemerap u Jlanuh-Kperun 2012:
107; Martjeno 2013: 7; Remaugep 2019: 7). OBaj 3aKk/bydak ce 4MHM MOCEOHO ONMpaB/aH
y3MeMO /1 y 063Mp OrpaHMYEHOCT OBYX UCTPAXXKMBaba, 11a U HaIeT, y CMUCTY 6poja
u (/) jeAHOBPCHOCTY MCHUTAHMKA (HIIP. CTY[EHTN), OFHOCHO Opoja U IPUIIagHOCTI
IIpuMepa caMo jefHoj crerduaHojKaTeropuju (HIIp. 6peHfUpPaH TPOU3BOAM jera 1
mrha) u cn. Vimajyhu oBo Ha ymy, y oKkBUpY OBOT ofie/bKa HacTojahemo ma mpenecemo,
IIpe CBeTa, TeHJeHIIMje KOje CMO YOUVIM aHa/IM3MPajyhn OfroBope CTyeHaTa y HalleM
UCTPaKUBAY.

Kaga je y mmramy mpBa XmmoTesa, Ha OCHOBY ymopehuBama pesynarara
YCIIEITHOCTH § TyMadehy eTYMOJIOITje CIMBEeHNIIa (He3aBUCHO Off TEXHVIKE IJIXOBOT
HacTaHKa) BaH KOHTekcra (47,68% anrmuctu, 45,44% HEaHTTIUCTU) U Y KOHTEKCTY
(50,08% anrmucty, 45,60% nHeanrmuctu) (Ipapukon 2), Moxxemo pehn ma je oHa y
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HOTIYHOCTHM TOTBpheHa ¢ 0031MpoM Ha TO A2 je MpOLieHAT YCIELUIHNX TyMaderma y
KOHTEKCTY U jefHyx u fpyrux Behu, naxko He 3HavajHO Behn, kao u ga cy aHDIMCTH
HemTo 60J/be yCmenm ja MCKOPUCTe KOHTeKCTyanHy gartoct. Kop aHrmmcra je oBo
noce6HO TpuMeTHOY cny4ajy cnmBermua Cornados, Grin-ola, Mockarita, Ormeal,
Snackimals n Yoptimal (y pasmarpame cMO y3eIyM caMO OHe IIpMMepe Y KojuMma je
pasimka y 6pojy TauHMX OATOBOpPA BaH KOHTEKCTA I Y KOHTeKCTy 6mta Beha ox tpu).
OsBze Tpeba HAIIOMEHYTH U TO [ Cy IOjeAMHN KOHTEKCTM HEraTMBHO yTHLAIM Ha
TyMadere eTUMOJIOIMje HeKuxX cmyBenuna (Hnp. Kempswich, NutRageous u Rawsage)
O CTpaHe aHI/IICTA, OFHOCHO ciuBeHute Bubblicious on cTpane HeaHrmucTa (1 OBJie
CMO y pasMaTparme y3MMalu caMO OHe CIydajeBe Ife je pasiuka y Opojy TadHux
oxrosopa 6una Beha ox Tpn).

Ipagpuxon 2. Pe3ynimiatiiy iiymaverba emiumonoZuje criueeHunya 6an KOHIeKCIa u y KOHIeKCilly
He3a6UCHO 04 THleXHUKe CIU6area

52.00% T
50.00% -'r’ ~
148.00% 1
46.00% +
44.00% 1
42.00%

— N BAH KOHTEKCTA

¥ KOHTEKCTY

/
AHIIHCTH TT—
HeanrmicTu ‘*/

Jlamba aHanM3a pe3ynTara TyMaderma eTUMOJIOTHje MOjefTHAYHNX C/IMBEHNIIaBaH
KOHTEKCTa [T0Ka3aJsIa je U TO [ja CY Ce Kao HajMarby IPOOIeMaTIIHY 1 3a aHITINCTE 1 32
HeaHrmucre (50% u BMIle TAYHKX OATOBOPA) MoKazamu cnefehu npumepn: Appletiser,
Baconnaise, Beefamato, Bubblicious", CalciYum, Caramilk, Chipwich, Choconilla,
Cinnabunnies, Cornados, Cran-Apple, Creamsicle, Croissan’Wich, Egg’Wich, Frogurt,
Fudgesicle, Go-Gurt, Grapetiser, Mayochup, Mayomust, Rawsage, Rawtella u Snackimals,
Off KOjUX je roToBO 74% (mmm Bux 17) HaCTaJIO TEXHVKOM IOMYHOTIIYHOT CIMBAamba.
C npyre cTpaHe, Kao HajIpobIeMaTHYHIje 32 TyMadere eTUMOJIOTje BaH KOHTEKCTa
(c 063MpoM Ha TO Ja je 6pOj TAYHMX OfrOBOpa 0be Tpylle 3ajeflHO y NOjeANHAYHNM
caydajeByMa 610 jeqHak wiu Mamu of 10%) 6une cy cnuBenune: AussieMite, Chuice,
Crawnchies, Fabanaise, Fillows, Hippeas, Kranch, Mightymite, NuZtri, OzEmite, Popsicle,
Promite, Wheatables v Zevia. 3aiuto cy 6ali 0By IpyuMepy 61y IOCeOHO TeLIKN 3a
TyMadere MCIMTaHUIVIMa Moryhe je, 6apem jemHMM fienoM, 00jacCHUTH YMHMOLMMA
Kao 1ITO Cy Masia (PeKBEHTHOCT HeKe Off MOTUBHUX peun (HIIp. aquafabay Fabanaise
mnu Epsicley Popsicle), Maa KomdyHa cayyBaHOT rpado/IoLIKOr MaTepyjana MOTVBHE
peun (Hnp. chewy Chuice, Masia je OHa (DOHOJIOLIKY IleNla NPUCYTHA y CIVBEHNIIN,
UK zero 'y Zevia, THie Cy CTY/IEeHT! Kao OfiroBOpe HYAWIN Zinc U Zeus, OfHOCHO Ha3suB
rpukor ocrpsa Evia), anmy M Helo3HaBame BaHje3WUKMX UMHWIALA (HIIP. HA3UBU
npousBobaua xoju ¢y ynorpebmenn kao motnsHe peun (Kemps u Kraft'?)).

11 3aHMM/BMBO je [ia je jejaH CTYHeHT-aHI/IICTA KAo APYTy MOTUBHY ped y cmBenuiy Bubblicious, patoj
BaH KOHTEKCTa, HaBeo caMo -licious, a He delicious

12 Benuku 6poj NCTIMTaHMKA je HA OCHOBY IIPEMIO3HATE APyTe MOTUBHE peyun ranch (dressing) m ceMaHTIIKe
KOMIATHOUTHOCTM Kao NPBY MOTHMBHY ped HaBeo Kefchup, anyu iy HMCMO MOITH Jia IIPUXBATMMO
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IIITo ce pyTe NCTpakMBavyKe XUIOTe3e TIIE, OHA je TOTBpheHa caMo eTMMIIHO.
To jecT, Kao IITO CMO U NMPETIIOCTABIIIN, CTYAiEHTUMA y 0b6eMa Irpymnama je 6umo Texe
Ila TIpero3Hajy MOTMBHE peul JeKOHTeKCTYaaM30BaHMX (parMeHTHUX CIVBEHMIIA
(anrmuctu 35,63%, HeaHrmuctu 34,54%) y OFHOCY Ha OHe IOTIyHe (aHITIMCTU
55%, neanrmictu 44%) (Ipadmkon 3). VInmak, OfHOC YCIIEIHOCTM Y TyMauemy
eTUMOJIOrMje MOMyNnoTHyHuX (aHrmmcty 54,25%, HeaHrmmMctu 53%) M HOTIYHMX
cmBeHnna (aHrmcTy 55%, HeaHIIUCTY 44%) TOBOPY y IPUJIOT TOME 4 je XMIIoTe3a
notBphena camo y cnydajy anrmucra. Kaja je y mutamy Tymaderme eTUMOTIOIHje
IeKOHTEKCTyanM30BaHUX KOHTYpHux cnuBenmua Crawnchies, Grin-ola w NuZtri,
XUIIOTe3a je ocTaja HermoTBpheHa jep cy obe rpyre cryaeHara umane Behux remkoha
Jia TIPENO3Hajy HUXOBeMOTUBHe peun (aHrmicTy 12%, a HeaHITUCTH caMo 6,66%) y
OJIHOCY Ha TOJIYIIOTIyHe U GpparMeHTHe cMBeHune. JomajMo 1 To #a je Hajmakiia 3a
Tymadere Meby muma Oua cruBenuta Grin-ola (¢ grin u granola), a Hajrexxa NuZtri
(¢ nutritious (nutrition) u NZ (New Zealand)). Kao moryhe objaiumeme ,,makohe”
TyMadera eTuMosioruje nmpumepa Grin-ola majeMo TO IITO OH CTPYKTYPHO HajBMILE
nopceha Ha jegHy of cBOjux MOTMBHUX peun (granola) (pasnuxa je, HamMe, caMo y
jeIHOM CIIOBY, OZHOCHO Y jefHOj pOoHeMM), au ¥ TO IITO je,3a PAs3/IMKy Of fpyre ABe
CIIVMBEHNIIE, Y B0j YIOTpeb/beHa IPTHIia He OU JIN ce MCTAaK/Ia IPBa MOTUBHA ped.

W pesynTary Tymadera eTMMOJIOTMje CIMBEHMIIA Y KOHTEKCTY CaMO je[THUM Je/IOM
noTBphyjy Apyry xunoresy. Haume, cTygeHTnMa y ob6eMa Ipymama je U y KOHTEKCTY
61710 TeXe [1a Ipero3Hajy MOTHBHe peun pparMeHTHUX cvBeHuIa (anrmmctu 38,54%,
HeaHIICTY 35,27%) y OBHOCY Ha OHe mornyHe (aHrmuctu 56%, HeaHrmmcTu 47%)
(Tpaduxon 3). VMmak, ofHOC YCIIELIHO IPOTyMavyeHe eTUMOJIOTrje MOAYIOTIYHMUX
(anrmuctu 55,87%, HeaHrmucTy 52,37%) M MOTHYHMX CAMBeHMUA (aHIIMCTH 56%,
HeaHIIICTY 47%) TOBOPY y IIPUJIOr TOME Jia je XMUIIOTe3a 1 OBJie IoTBpheHa camo y
CIy4ajy aHImMCTa. XUIOTe3a je M y KOHTEKCTY OCTala HemoTBpheHa KO KOHTYPHUX
CIVMBEHNIIA jep je CTyAeHTUMa y obeMa TpymaMa 6110 TeXe Jja IPeHo3Hajy HbUX0oBe
MOTUBHe peun (aHrmmcT 22,66%, a HeaHITIMCTH caMo 9,33%) off OHVX MOMTYHOTITYHNX
v pparMeHTHNUX CIMBEHNUIIA.

Ipapuron 3. Pesynitiaiiiu fiiymayerba eiiumonoZuje Ciu6eHuya 6ax KOHIeKCia U y KOHIIeKCILy
Y 3A6UCHOCTIU 04 THeXHUKe CIUBAIsA

60.00% -‘-"’
| -

40.00% +
|

20.00% +°

¥ AHIIIHCTH BaH KOHTEKCTa

AHITHCTHY KOHTEKCTY

HeaHITHCTH BaH KOHTEKCTa

0.00% +— B HeaHITTHCTH BAH KOHTEKCTa

B HeaHITHCTHY KOHTeKCTY

AHanusupamo 1 fjajbe pesynrTare IpefcTaBbeHe Ha Ipacduxony3, youmhemo
M TO Ja Cy M aHIJIUCTY ¥ HEeaHIJIMCTU OMIM HajMarbe ycIlemHM (Maja He jefHaKo

(1aKo Kedar jecTe jeflaH Of [iBa IIABHA CAaCTOjKa OBOT ITpeXpaMOeHOr IIPON3BOfia) 360T MCTAKHYTOCTIH
cerMeHTa kra- Ha ITaKoBarby IIPOM3BOJA, KOjJ HECYMIbIBO yKasyje Ha ped Kraft.
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HEYCIIeLIHI) y TyMadery eTUMOJIOTHje C/IMBEHNIA HACTa/MMX KOHTYPHOM TeXHUKOM,
6e3 063upa ga /i cy oHe OGuie maTe y KOHTEKCTY JWIM BaH mera. Maja yCIlelmHocT
y TpenosHaBamby MOTMBHUX pedM y KOHTYPHUM CIMBEHHUIIaMa y OfHOCY Ha, Ipe
CBera, OHe y IOTIIyHMM J IOMYIOTIIYHMM, MOXe ce, 6apeM femumulie, o6jacHUTI
HeHaBUKHyTomNy MCIUTAaHMKA Ha HeMMHeapaH (Ia M HENPMPOJAH) pacroper
cerMeHara y (HOBMM) ClIO>KeHUM pednma (B. Jlepep 1996: 362, 366 0 ToMe 1a je OBaKkas
pacriopey; HeCBOjCTBEH pednMa y eHITIeCKoM jesuky; Permep 2019: 33). Ilojemunayno
[OCMATpaHo, Hajehy IpOIleHAT YCHENMIHOCTM Y TyMadewmy ABe Tpylle CTyAeHaTa
OCTBapuiIe Cy Y OKBUPY PasIMUUTUX TEXHUKA CIUBAIA, AU U Y CMUCTY KOHTEKCTa,
jep cy aHrmmcTM OWIM HajyCIeLIHMjU y TyMadermy HPOM3BOJA IOTIYHOT CIMBarba
y KOHTeKCTy (IITO je M Oumo odekyBaHoO, B. xumorese (a) u (6)), a HeaHIIUCTH
(HeOYeKMBAHO) Y TyMaderby MOMYHOTIYHUX CTMBEHNIIA, ¥ TO BaH KOHTEKCTA.

Kapa je y mmramy cIocOOHOCT HAIIMX MCIUTAHVKA [ja YCHEIIHO IIpefBUfe
3Havera 50 C/IMBEHNIIA, OHOCHO Jia IPETIIOCTaBe BIX0BE pedepeHTe BaH KOHTEKCTa,
aHa/IM3a pe3y/nTaTa je MoKasasa fja Cy ¥ aHIIMCTY ¥ HeaHITIMCTY OVUIN HajyCIeIIHUjI
y TyMademy CeMaHTHKe IOMYNOTHYyHMX cavBeHnna (35,87% u 33,5%), a Hajmame
YCIEIIHN y TyMadely CeMaHTMKe KOHTYpHuX camsenuua (12% u 12%) (Ipadukon
4). YcneurHoct y mpensubamy 3Hauewa (parMeHTHMX ¥ IIOTIYHUX CIMBEHMIIA
aHIIMCTA U3HOCKUNA je 27,27%, omHOCHO 29%, a HeanrmucTa 29,09%, ogHocHO 25%.
Yhopenumo 1 fa/be pesynrare TyMaderma eTUMOJIOINje CIMBEHNIa BaH KOHTEKCTa
(Ipacdukon 3) u TyMadera 3HaYeHa CIMBeHNUIIa BaH KoHTeKcTa (Ipadukon 4), Bupnmo
fia Ce YCIIELIHO IPOTyMadeHa eTUMOJIOIMja He MOpa Hy)XHO IIO3UTVUBHO OfPasiTH Ha
TyMauere 3HaUera, Majja je OuIo oueKnBaHo fja he ce mpoTymadeHo 3Hauewe Hahu y
HO3UTUBHO] WM y 6apeM HellTO MO3UTHUBHIjOj KOPeTalyjy ca TAYHO IIPOTYMadyeHOM
€TUMOJIOTHjOM.

Ipagpuxon 4. Pesynitiaiiiu iiymauerva 3Ha4era 6aH KOHIEKCIA Y 3a8UCHOCTIL 0 THexHUKe
cnusarea
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Y Besn ca 3aK/bYUKOM [a YCIIELIHO IIPEIO03HATe MOTVBHE Pedul y CIMBEHUIN He
nozpasyMeBajy (mocebHO He ako Cy mojuceMudHe, B. Penyd u bayep 2000: 254-255)
¥ CIIELIHO IIPOTYMadeHo 3Hauere, [orefajmMo cnefeha fgBa npumepa y Kojuma cy u
QHIIMCTY U HEQHIIMCTH YCIIE/N JIAKO A TPOTyMate eTUMOIornjy cnvsenuua Caramilk
< caramel i milk (22 v 23 Tauna ogrosopa) u Choconilla < chocolate u vanilla (25 n 24
TavyHa OIrOBOPA), A/IM HE I Jla YCIelIHO HpeiBNu/ie HBIXOBa 3Hadema 1 pedepente (2
TaYyHa OJTOBOPA AHITIMCTA U 1 Ta4aH OATOBOP HEAHIVINCTE, OXHOCHO 3 TaYHA OATOBOpA
aHI/IMCTA VM HMjefaH TadaH OAroBOp HeaHrmicra). Hajuemrhm Heraynum oprosopu
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KOje cMO 3a0e/IeXXIIN y Be3! ca 3HauerheM OBMX C/IVMBEeHNIa OMI Cy fia je y IUTalby
MJIEKO Ca KapaMesIoM, OJTHOCHO MeIlIaBMHa YKyca YOKo/maje u BaHwie. YnmeHnna ga
je Benuku 6poj mcIuTaHuKa MucIuo ga cmBennna Caramilk ynyhyje Ha mieko ca
KapaMmesioM yKa3yje Ha TeHJEHLjy faBarba M3BeCHE HPEJHOCT OCHOBHOM CMIUCIY
ozpebeHne ekceMe y TyMauery HbeHOT 3HaYCHa. [IpUMapHOCT CMIUC/IA TTIONIMCEMUYHNX
7IeKceMa Koje Cy ce HalllJle Ha MO3UIUjU jeflHe Of MOTUBHUX peul IOIIA je o u3paXxkaja
u y cnmBeHuny Beefamato (cox op mapapgajsa n 6yjona) < beef'> u tomato, jep je mwy
Hajeehu 6poj cTyfeHaTa TyMauno Ha HekM off crefiehux HaumHa: ,,jelIo Off rOBeAVHe
U Tapajajsa, MOXKAA TOBeIMHA y Hapajajd cocy’, ,0udrex y mapapajs cocy’ Win
»TOBeAMHA ca mapagajsom’”. Hajsehem 6pojy ucnmranuka temkohy je mpegcraspano
U TyMadelbe 3Hauema cinusenne NutRageous < nut(s) u outrageous 6ynyhu maje camo
BJX 12 yCreno famoroiy Aa OHa O3HavyaBa YOKONAJHM 6ap MyHmeH KUKMPUKHUjeM
U KapaMenoM, fajyhu oproBope kao WITO Cy: ,4Y0Komajguma kao lion/snickers?”,
»I0KOomagua [...] ca opacuma/KuKMpuKmjem’, ,,BpCTa Y0KOo/maguiie” Wil ,, J0KOmafuiia
Ca OpaIacTuM IofosuMa’. JofajMo 1 To ia je oBjie 61710 U BPJIO JYXOBUTHX OffTOBOPA
Kao IITO je ,,HyTPUIVMOHICTA KOji je 6ecaH’, T/e je ApyTra MpeTIOCTaB/beHa ped Omma
rageous.** HeobuuaHn ce unHu 1 crny4aj cusennte Chipwich, naTe BaH KOHTEKCTa, ¥
K0joj cy cTyzmeHTH 6e3 Behux nmpobrema ycrenu fa IpernosHajy MOTUBHe pedn chip(s) u
sandwich, anu He u 3Hadere. HanMe, Ha OCHOBY 3HaYerba KOja Cy CTYIeHTU HaBOJIIN,
[I0Ka3ajIo Ce Ja je caMO HUX TpOje YCIELIHO IPeNBU/eNo U pedepeHTa — Clafoner
CEeHIBMY Ca YOKONAJHMM MpBULaMa. JIpyraumje pedeHo, BehmHa McruTaHMKa je
chip(s) morpemrHo Tymaumia kao momdpur (a He Kao ycraeHu ckpaheHnm o6mmk
cnoxkeHutie chocolate chips), a MOCIenNIHO U 3HaUEHe Iiefle CIMBEHNIIE Kao ,,CEHABIY
ca ToMpPUTOM”, OTHOCHO ,,0YKBATHO TO, K40 OfIElI y PeCTOPaH M Hapy4MII CeHIBUY
ca moM¢purom onjeproM . OBJie UITak MOpaMo pehy 1 To Ta Hac OBaKaB pe3yITaT He
usHeHahyjeako ysmeMo y 0631p IprmMapHOCT oBor cmucia nekceme chip (https://www.
lexico.com/definition/chip), anu u unmweHnIy ga ce TOMGPUT BeOMa YECTO CITYXKMI
Kao mpuory3 ceHpBud. OOpHYTY cuTyanujy, y CMUCIY fa Cy UCHMTAHUIM OWn
YCIIELIHNjU ¥ TyMadery 3HaueHha Y OfHOCY Ha TyMauele eTUMOJIOTHje CIMBEeHUIle
IlaTe BaH KOHTEKCTa, 3amasum cMo y npuMepuma Crawnchies (camo 2 TaqyHa OffroBopa
3a eTVMMOJIOTH)y 1 7 3a 3Hademe) u Kranch (Hujefan TadaH OArOBOP 3a €TYMOJIOTH]Y 1
7 TaYHUX OATOBOPA 3a 3Hauewe). Kao Hajuemrhe TauHe ofiroBope y ciydajy cImBeHnIie
Crawnchies 3ab6enexmnmm cMo ,,HeKa TPULIKAINIA, XPCKaBa~ ¥ ,TPUIIKAIUIIA OFf HEKOT
CMPOBOT CacTojKa’, a y caydajy ciuBerune Kranch ,,coc op kedama 1 paHd coca’.
IMojennHauHO TIefaHo, cnefehu mprumMepn cnMBeHUIIa BaH KOHTEKCTA ITOKA3aln
Cy ce Kao HajupobIeMaTHUYHMj} y TyMadewy ¥ eTMMOJIOTVje M 3Hauyewa (Mame Off
II0JIOBYHE TAYHUX OATOBOpPA Off CTpaHe 0bejy Tpyma CTyAeHara 3ajenHo): AussieMite,
Chuice, Clamato, Craisins, Crawnchies, Fabanaise, Fillows, Funyuns, Grin-Ola, Hippeas,
Kempswich, Kranch, Mightymite, Mockapolitan, Mockarita, NuZtri, Ormeal, OzEmite,
Popsicle, Promite, Vegemite, Wheatables, Yoptimal, Zevia. Ha mpumep, Bpio Manu 6poj
MCHNMTAHUKA YCIEIIHO je IPOTYMa4no eTUMOIOTH]y (CBe YKYIIHO BuX 14) 1 3Haueme
(camo wux 7) cnmusenutie Ormeal < organic u meal. To ject, Bemuky 6poj cTyfeHara je
MIC/INO [ia je y IUTamby OBCeHa Kalira (eHI7L. oatmeal) y kombunaimju ca Oreo KeKcom,

13 Osa nexcema npumapHo osHauyasa rosehe meco (https://www.lexico.com/definition/beef). Illto ce
JleKceMe fomato Tide, 3 By TaKODe Huje TUIINYHO fja Ce KOH3YMIMPpa Y TeYHOM CTakby IIa je MOXHa 360r
Tora 6mIo TexKe MpeABU/ETH /1A je Y IMTakby COK Off Tapajajsa.

14 3aHMM/BMBO je fma Cy OBy jekcemy, mpempa apxamuny (https://www.lexico.com/definition/rageous),
CTYHEHTIL 4eCTO HABONIIN Y CBOjUM OATOBOPMMA, LIITO YKasyje Ha TO fja Cy ¥ TyMadery eTIMOJIOTje
CTIMBEHMIIe TParajy U Hajiipe HaCToja/u Jia YTBPJe IPUCYCTBO 6apeM jefHe 1iefe pedn.
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IITO ce fa 3akbyunty u3 cnepehux oprosopa: ,,00pok of opeo Kekca’, ,OBCEHa
Kallla ca Opeo KeKCoM', ,XpaHa 3a 6ebe ca opeo KeKcoM™ 1 ,,Bepsuja OBCeHe Kalie’.
IToce6Ho Temika 3a TyMadere 611a je cnuBeHua NuZtri Koja ce OFHOCY Ha XpaH/bUBe
MJIeYHe IIpousBofe 3a 6ebe npoussohava ca Hosor 3emanpa, jep cMo oBjje MOIIN Ja
IPUXBATUMO CaMO, MAKO He Y MOTIIYHOCT! Ta4yaH, a/iil jefNHN KOHKPETHWjU OATOBOP
»€KCKIy3uBHa xpaHa ca HoBor 3emanpa’, Koji je 5ao jefaH CTy[eHT-aHIIICTA.

C npyre cTpane, Hajsehu 6poj TaUHNUX OArOBOpA BE3aHUX I 3a €TUMOJIOIY I 3a
3Haueme (50% 11 BuIlle TAYHUX OFTOBOPA Off CTpaHe 00ejy Ipyma 3ajefHO) 3abemexKn
cMO Kofi cnuBeHmua: Baconnaise, Cornados, Creamsicle, Croissan’Wich, Egg'Wich,
Frogurt, Fudgesicle, Go-Gurt,Mayochup, Mayocue, Mayomust u Snackimals. 3aHuM/BUBO
je ma cy 6esMano cBe oBe CiamMBeHmIe, usysumajyhu ¢parmentne Croissan’Wich u
Frogurt, HacTase TeXHUKOM IIOMYHOTIYHOT CIyMBama. Ha mpumep, BeoMa BeMMKM
IPOLEHAT MCINTAHNKA je 6e3 MpobiiemMa IIPeIIo3Ha0 pedn Koje Cy MOTUBIMCAIe TBOPOy
cuBennna Mayochup, Mayocue u Mayomust, OFHOCHO BIXOBa 3HA4€Ha Kao BPCTe
COCOBa Y KOjuIMa Cy KOMOMHOBaHY MajoHe3 1 KeYall, MajoHe3 U POLITHU/b COC, OHOCHO
MajoHe3 11 ceH®. Bp/1o BICOK ITpOIleHAT yCIIeNTHOCTN Y TyMaderhy eTUMOJIOTHje Y TpuMa
CIMBEHNMI]aMa HajBepOBaTHMjE je IOC/Iefula y9eCcTaJoCTH HbUXOBE IPBE MOTUBHE
peuny JTIEeKCMKOHY €HITIECKOT je3uKa (HauMe, mayo je ycTabenu u Beh fo6po mosHatn
ckpaheny o6nmK MMeHune mayonnaise), ¢ jeiHe CTpaHe, a, C Jpyre, CHOCOOHOCTH
UCINMTAHMKA JlJa HA OCHOBY KOMIIATMOMIHMX CEMAaHTUYKUX OJHOCA IIPETIOCTaBe
IPYTY MOTUBHY ped, Tj. ketchup, barbecue sauce u mustard, a He, peLIMO, MOFA/IHN
noMohHMU D1aron must (Maja cMO U 1bera 3a0e/IeXXIIn y OAroBOpYMa UCIIUTAHUKA).
Vsrinefa u ma je CTymeHTMMa [OAATHM, ONMAKIIABajyhm uMHWIAI] y TperosHaBamy
peun ketchup m mustard 6uo Taj ITO y eHIIECKOM je3UKY HeMa IIyHO peul Koje ce
3aBpIaBajy CETMEHTOM -chup, OFHOCHO OHUX KOje OUNIbY CETMEHTOM must-, a ia Cy
MCTOBPEMEHO CEMAaHTUYKM KOMIIATUOWUIHE ¢ pedjy mayo (matchup oBfe 3HAYEHCKN
He ofiroBapa). lako je kao Moryha ngpyra MoTVBHa ped y ciuBenuuu Mayochup y3Buk
chup (y suauemwy be quiet!) HaBefieH caMo TpM IIyTa, CMAaTpaMoO Ja 3aclIyXKyje #a ra
OBJie TIOMEHEMO jep MpeJCTaB/ba jacaH IoKasaTe/bjia Cy mojequuu ucturanuiy (meby
KOj¥IMa M jefJaH aHIIICTA) OBY ped y CTBApM TYMAuWIM Kao CTIOXKEHMITY CacTaB/beHy
Off elleMeHaTa mayo u chup.

Jla je crymeHTmMa OWIO JaKile fa HpOTyMmMade, M TO, PeKaM OUCMO, BPIIO
YCIIEIIHO, eTUMONIOTHjy ¥ 3Hauere JIeKOHTEKCTYaaM30BaHNX CIMBEHUIIA y KOjiMa
6apeM jemHa Off ABejy MOTUBHUX peur HeMa (wam 6apeM He IyHO) cebu popmanHo
»Omuckux” pedn y Bokabynmapy eHraeckor jesuka (B. Jlepep 1996: 385), y cmucny aa
ce IHUXOB ITOYETHY MU Kpajiby HK3 rpadeMa 3Ha4ajHO PaslUKyje Off OHOT Y APYTUM
pednma, noTBpbyjy omrosopum koje cmo 3abenexxmwan kop mnpumepa Creamsicle,
Croissan’Wich, Egg’'Wich, Frogurt, Fudgesicle u Go-Gurt. IIpeTparom eneKTpOHCKOT
kopmyca enTenTen15, kopucrehu onuujy Wordlist Frequency v 'y okBMpY e TOfaTHe,
Harpegreoniyje (lemmas ending with gurt, do not include nonwords, A=a, frequency
minimum 5) M pasnMyuuTe HOTKOpIyce, yCHelm cMO fa M3OIyjeMO CaMo JIeMy
yogurt ¥ ia 3aK/by4MMO JIa je BepOBAaTHO 300r TOra MCIMTAHMIMMA OO JTaKile Aa
IIPeIIo3Hajy APYyry MOTMBHY ped y camseHmuama Frogurt m Go-Gurt, a Ha OCHOBY
JIOTMYKe U CeMaHTUYKe TI0BE3aHOCTI U NIPBY MOTUBHY ped I, Ha Kpajy, pedepeHTa —
3UMCKY ITOCTIACTUILY Ha 6asy jorypra, OHOCHO jOTYPT KOjU Cafip>KM HU3aK NPOIIeHaT

15 Ilperpara UK domain .uk gana je peun yogurt u gurt, anu je oBa Apyra eTMMUHICAHA jep je Ja/boM
aHa/MM30M yTBphHeHO fa je y mmramy Bractuta mmennia. Ilperpara US domain .us, New Zealand
domain .nz u Canadian domain .ca fana je camo yogurt. Hajsuiue nema (yogurt, gurt u yaburgurt) fana
je mperpara Australian domain .au, anv Cy off BUX TPY NOCTIE/Ibe J{Be pedn Ouie BIaCTUTe UMEHNIIE.
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MacTy HaMemeH fleny. COMyHA CUTyalMja youyeHa je M y CIyyajy MOTMBHE pedn
popsicle y cnusenunama Creamsicle u Fudgesicle, onHOcHO MOTHBHe peun sandwich y
cuBennnama Croissan’ Wich v Egg'Wich 6ynyhm fa je mocie enmuMuHanuje rpeiaka y
mucamwy (*wichy mecto which, ogHOCHO *swich HamecTo switch) U BIaCTUTUX NMEHNIIA
KOje ce 3aBplIIaBajy Ha -wich, npuMemyjyhn oniujy A # a, y ucTom e-kopmycy yrepheno
Ia cerMeHTN -sicle v —wich y ommrem (He ¥ y HayYHOM U CTPYYHOM BOKaOymapy
eHIVIECKOT je3uKa — (nano-, micro-) vesicle, ossicle) mpencTaBbajy KapaKTepUCTUKY
caMo OBMX [iBejy meKkcema. Vako ¢dopmanHo ,0mucka’ mexceMu popsicle, mexcema
versicle enMMMHIICaHa je jep ce OOMYHO jaB/ba Y MHOXVMHCKOM OONKY ¥ Y 3HaUYEHY
KOje ce MOXKe CMaTparTH CIenyjaan3oBanuM Oynyhn na je mena ynorpeba orpanndeHa
Ha npkseHy cryx6y (https://www.lexico.com/definition/versicle).

Erumonornjy u sHauewe cmuBennua Cornados wm  Snackimals 6umo je
Magbe-BIIIIe jeTHOCTABHO IIPOTYMAYUTH jep Cy 0be HacTase TEXHUKOM HOJTYIIOTIIYHOT
CIMBama U jep Cy y BUMa IpBe MOTUBHe peun (corn u snack) He camo cadyBaHe y
uenuan Beh u BpyIo yecTe, MWITO je MOKas3ana u mperpara e-Kopiyca enTenTenl5. Ha
Taj HAYMH je, HaMMe, yTBpheHo fa je Mehy peunma Koje ImouMby Ha CIOBO -, COTH
[TO3UI[MOHMPaHa BICOKO, Kao 366. ox 1000 Hajuenthnx (MakcumamaH 6poj pedn Koju
je moryhe npernenaTu), oqTHOCHO fia je Mehy peurma Koje IOUNMIbY CTIOBOM $-, U shack
TIO3UIIMOHVPaHa BUCOKO, Kao 375. ox 1000 Hajuemmhmx. Bepyjemo fa je Ha Benmmky
YCIIELIHOCT Y IPE03HaBakbhy OBMX /IBEjy MOTUBHUX Pedl YTHUIA/Ia Y YNEEHNIIA fla Ce U
Ha HallleM TPXXMIITY MOTy Hahy CIMYHM TPOM3BOAM, LIITO CY UCIIMTAHUIIN TOTBPAVIIN
OZITOBOPMMaA KA IITO CY: »,MOXa HeKe IPUIKa/INLIe OF KYKypy3a, KO HaC 1IMa HellTO
CIMYHO aJIM He MOTY Jja Ce CeTVM KaKO Ce 30Be’, ,[...] TUIa uMa Heka (hopa ¢ TOPHAL0
YUIICOM IIa MOXKJa HeIITo Ha Ty (opy’, ,TOPHAO YMIC OF KyKypysa', ,KYKypy3Ha
rpuLKania y 06muKy topHaga” (Tpu IMyTa), ,TPULKAINIIA KOja U3ITIEAA KaO0 TOPHALO0
a off KyKypysa’, ,KyKypysHM umIiC y obmuKy neBka’, uth. CTygeHTHMa je Ommo
PeaTUBHO JIaKo Jja TPETIO3Hajy U [PYTYy MOTUBHY ped y OBUM JABeMa CIMBEHNIIaMa jep
OHe HeMajy ITyHo $OopMamHo ,Omcknx (3ajefHnykmx) nMernua. Hanve, popmanno
»0mucka” peun tornados je avocados, anuje ppeKBEHTHOCT TIPBe ¥ OGHOCY HA gpyey ¥
e-xopnycy enTenTenl5 982 mpema 745. YcneluHo IpernosHaBambe MOTMBHMX Pedn y
cmsenntyt Cornados BepOBaTHO je MOTIIOMOTHYTO U YMIbEHNUIIOM Jla Ce OHa Off jeffHOT
oxf aBa Moryha MHOXXMHCKa 06nuKa nmeHntle tornado (tornado(e)s) pasnukyje camo
y jennoj donemu (/k/ je samenmno /t/), mpu yemy cy obe 6esByunn mrnosusu. Kama
je y muTamy cnuBeHuna Snackimals, npegsubame 3Hauewa U TyMadelbe eTUMOJIOTHje
Ouo je MOXKJa U je[JHOCTaBHHUje Y OCHOCY Ha IIPEeTXOfHe, jep ce Mehy mMeHumama
Koje ce 3aBplLIaBajy Ha -imals y e-xopmycy enTenTenl5 peu animals jaBmpa uenthe
(58,226 myTa) op peun decimals (567 myTa), KOjy Cy HEKM CTY/EHTI UIIAK HABEIN KAO
npyry moryhaocrt. IIITo ce ceMaHTHKeOBOT IpuMepa Tude, Kao mro cMo Beh pexn,
OHO M3IJIefla HUje IPeNCTaB/baIo MPOo6IeM jep je BMIIe Of ITOTOBMHE MCIMTAHUKA
IIOHYWJIO OTOBOPeE Kao IITO CY ,,(BpcTa) IpuiKanuiie (3a feny) y 00mmKy KUBOTUmba”
wny, Hewto pebe, ,maxypuile y o6MMKy pasHUX XXMBOTHHA U ,Y>KUHA Y OOIMKY
xuBoTuma’'® C gpyre cTpane, Mehy ofropopmuma cMo 3abemeXxumny TyMaderba THUIIa
»TPUILIKAINIIE 3a XMBOTUE , LIITO, HAPABHO, Huje Hemoryhe, anu je 3a Hajsehu 6poj
VCIMTAHMKA Y HAIlleM UCTPKUBAhY OUUITIEHO ON/IO Matbe BEpOBATHO.

Y Be3u ¢ paHMjUM TBpAWbAMa y IUTePaTypu Aa HOHOMONIKO 1 (1I1) TPadosIonIKo
HpeK/Ianame JOIPUHOCK /aKIIeM IIPelo3HaBakby MOTUBHUX pedd y CAMBEHMIIAMA,
aHaJIM3a Of[TOBOPA HAIINX MCIUTAHMKA [TOKa3asa je fia je OHO mbuMa 61710 off moMohn

16 Kao Taune ojroBope npusHaBa/iyu CMO M IPULIKA/IULIE U [IaXy/bULIE jep OBaj IPOM3BODay NpOU3BOAN U
jemno n mpyro (https://www.barbaras.com/).
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caMo y TIOjeiMHUM CrTydajeBrMa. To jecT, y Halloj ncTpaxkmBadukoj rpahu je y mame
ox monoBuHe npumepa (23) (Appletiser, Baconnaise, Bisquick, Bubblicious, CalciYum,
Caramilk, Chuice, Clamato, Cornados, Craisins, Crawnchies, Fillows, Frogurt, Funyuns,
Grapetiser, Grin-ola, Hippeas, Kranch, NutRageous, NuZtri, Wheatables, Yoptimal, Zevia)
npucyran ogpehenn obmux npexnamamwa. Camo y wux 10 (Appletiser, Baconnaise,
Bisquick, Bubblicious, CalciYum, Caramilk, Cornados, Frogurt, Grapetiser, NutRageous)
YCIIENTHOCT y TyMademy eTuMornoruje 61a je Beha on 50%. Ananmusupajyhn ogrosope
CTyAeHaTa y Clyd4ajy mpeknanajyhux u Hempekmamajyhux crmBeHMIa, YOUMIN CMO
lla, HAYeJIHO, CaMO IIpeK/Ialame HMje 3HaYajHO YTMIAIO Ha IPEIO3HAT/bUBOCT
MOTHMBHUX peun Beh fja je OMI0 BaXKHO fja Cy TBOPLY CIMBEHMIIA IbJIME YCIIEMA [a
cadyBajy jenHy rpacdomomku ery ped (usysumajyhu npumep Frogurt), omHOCHO fa
je mosmiMja cauyyBaHe peuM y cayBeHUIM (Y KOPUCT OHMX JIEBO HMOSUIIMOHMPAHIX,
of Kojux cy wmayseuu camBenute Caramilk w Bisquick) mmanma M3BecHOr yTuIjaja
Ha YCIENIHOCT y TyMmademby. [pyraumje pedeHo, TE€H/IEHIMja IO3UTUBHOI yTHUIlaja
Impexnanama npumeheHa je camMo y mpuMepyuMa y KojuMma Cy TBOpLY, ,lToMohy”
TIpeK/Ianama, yCIeny fla cauyBajy ¥ rpadorIomKy Ieny MOTUBHY ped (Jemrhe reBy)
(mata macHuM oHTOM y TpuMepuMa Koju ciepe): Appletiser < apple n appetiser,
Baconnaise < bacon v mayonnaise, Bisquick < biscuit(s) + quick, Bubblicious (naxo
je usryb/peHa rpadema e — HeMO e, (POHOJIONIKY je NPUCYTHA Lena jaekceMa bubble
(gum)) < bubble (gum) u delicious, CalciYum < calcium u yum, Caramilk < caramel
+ milk, Cornados < corn u tornados, Grapetiser < grape u appetiser u NutRageous <
nut n outrageous. Ha 0CHOBY 0BOra MOXXeMO Ja 3aK/by4MMO [ia Hifje CaMo JOBO/bHO
ma ce ofpebeHn cerMeHTN y jBeMa pednMa IpeKsIone Aa OU YCIeNUIHOCT Y TyMaderby
6una Beha Beh je BP0 BakKHO KOju je 06/MMK M 00MM IIpeKIanama y MUTaby U Koje
Cy mberose nociefuie (HIp. fja /M Ce IbJIMe yClleBa CadyyBaTu Liella ped WiIn He) 1
I7ie Ce 1le/la cadyyBaHa ped y CIMBEHWIM Ha/lasl, 11a U Koja je mbeHa ydecTanocT (HIp.
Wheatables). Illto ce nHaBenenor npumepa Wheatables Tvide, mwera 61cMO 130BOjUIN
Kao HeKy BPCTy m3yseTka O6ymyhnm 7a je mpoljeHaT YCHEITHOCTY y TyMaderny Hherose
eTMMOJIOTHje BaH KOHTEKCTa 610 BpyIo Manu (caMo 5 TauHUX OAToBopa), 6e3 063mpa
Ha TO IITO €y rpadodOHOMOIIKMM IIpeKTanameM cadyBaHe 06e MOTUBHe peun (wheat
u eatables) 1 IITO je IMPeK/JIOIUbEHU CETMEHT eat clobopHa MopdeMa y eHITIeCKOM
jesuxy. lllTaBunre, ako a>k/bMBHje IOITIE[AMO OATOBOPE OHMX MCIIMTAHMKA KOjU HUCY
ycIienu fa mpoTyMade eTUMOJIOTHjy OBe CIIMBEHMIIe BaH KOHTEKCTa, BUVIMO JIa je JaK
74% ¥UX TAYHO IPOTYMAYWIO IIPBY MOTVBHY ped ¥ HUjefaH APyry (Mecrto dera je
gecto HaBobeHa peu fable(s)), mTo Moxe 6utu mocneguia Behe yuectanmoctn npse
y omHOCY Ha Apyry ped. Hanme, nmennia wheatce y e-xopmycy enTenTenl5 Hanasu
Ha 76. mosuuyju of 1.000 Hajuemrhux MMeHuMIA Koje IMOYMIBY Ha W-, JOK VIMEHMIA
eatable(s) Huje y 1.000 Hajuenrhux MMeHMIA HA e- ¥ UICTOM TOM KOPITYCY.

C gpyre cTpaHe, y dparmenTHO] criBeHunn Frogurt < frozen u yogurt, y x0joj y
Lie/IHM HIfje CadyBaHa HIjeHa Of IBEjy MOTUBHMX PeYl I Y KOjOj je IpeK/Ialame, Kao
IITO BUAVMO, MUHUMA/THO, UCIIMTAHUIM UIIAK HUCY MMasK mpobjeMa fa IpoTyMade
IEHY eTMMONOTHjy (#aTa cy 42 TayHa OfrOBOpA BaH KOHTEKCTa U 46 y KOHTEKCTY).
Moryhe 7a je Ha 0Baj 1 OBaKaB pe3yaTaT YTHUIAIO ¥ TO HITOje IIPOM3BOJ, Ha KOjU OBa
cnyBeHnna yyhyje seh Heko Bpeme moctymann Ha fomahem Tpxxuurry (https://www.
frikom.rs/rs/novosti/nova-zimska-poslastica), Mafa Hermoz ucTMM Ha3uBOM. VI3 oBora
ce Hamehe 1 3aK/bydaK [ja IO3HaBalbe €THMOJIOIHje OBe C/IMBEHMIe MOXK/a Bulire Hehe
6utn noTpebHO Aa 6u ce oHa pasymerna. Vicro je, camo y ciay4ajy npumepa Bisquick,
npumeruna u ayTopka Jlepep (1996: 363), tBpmehm pga ertmmonoruja Buille Hije
notpebHa fa 6u ce on pasymeo. OBge 6MCMO JOFAIN U TO Aa Cy HALIM MCIMTAHULIN
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u npumepe Popsicle i Vegemite no>xuspbaBamu kao MoHeMe (yi. Mapas (1969: 451)
KOjU je TBPAMO fia CY IPOM3BOAY TeKCUYKOT CIMBabha MOHEMeE).

IllIto ce Tpehe m mocnegme XMIOTe3e TUYe, HA OCHOBY aHaNN3e pe3y/rTara
IIpeficTaB/beHNX Ha IpadykoHy 5, MO>keMo f1a 3aK/by4MMO Jja GOpMaTHO UHCTPyMpame
BE3aHO 3a CIMBEHUIle aHITIMCTUMA Huje yBeK 6mno of momohu. Penmmo, mecropo
aHDmucTa (y OBHOCY Ha CaMO JIBOje HEeaHINNCTa) IPOTYMAuuao je CIVBEHMIY
Hippeas BaH KOHTEKCTa Kao C/IOXKEHUIY KOja ce CacTOjy Off peuu hip u peas, a jefan
CTYAEHT-aHITINCTA je cnuBeHuLe Appletiser u Grapetiser IpOTyMadno Kao CI0XKeHNIe
cacTaB/beHe off apple u tizer, OFHOCHO grape U tizer. Jla je yCHEIIHOCT y TyMauermby
C/IVBEHNIIA Y HAIOj ICTPAXXMBAYKOj Ipah, IITO y KOHTEKCTY, IITO BaH Ibera, 4eCTO
BIIIIIE 3aBUCIIA Off BaHje3MUYKOT 3Hama, Tj. Off II03HABaMa CIIO/bHET CBETA I MCKYCTBA
VICIMTAaHVKa, [1a ¥ IUX0Be JOMUIIBATOCTY ¥ KPEaTMBHOCTHU, MOXKEMO Jia 3aK/by4NMO
1 Ha OCHOBY OJJrOBOpa MCIMTAHNUKA y Be3M C jeJHOM IOATPYIIOM CIMBEHUIIA 9Mja je
mpyra MoTuBHa ped Marmite (AussieMite < Aussie u Marmite, Mightymite < mighty
u Marmite, OzEmite < Ozzie u Marmite, Promite < protein u Marmite, Vegemite <
vegetable(s) (vegeterian(s) wmu vegan(s)) m Marmite), jep je nsHenabyjyhe mamm
mpoleHat ucnuranuka (7,39% um wux 17, 10 aHrmcTa 1 7 HeaHIINCTA) IPEH03Ha0
fla je y IMTamy YyBeHU OPUTAHCKM HaMa3 YMj| je OCHOBHU CacTOjaK eKCTPAKT KBacIla.
Hexn op ManoOpojHMX TaYHMX OATOBOPA y Be3U Ca CEMAHTMKOM OBUX C/IMBEHMIA
IIACUIN CY: »ayCTpajaMjcKa Bep3Mja HaMasa Off KBacla', ,aycTpammjcku Marmite”
(mBa myTa), ,BpcTa Hamasza  (3a AussieMite) unu ,BpcTa TaMHO OpaoH HaMmasa Of
nospha”, ,MapmajT HampasbeH of mospha” (3a Vegemite). OBie cy MCIUTaHUIN
HMOHYAMIN U HeKe BPJIO 3aHMM/bMBE (11aKO HeTayHe) OArOBOpe 3a [PYTY MOTUBHY ped,
of mite, termite, dynamite u cI. [0 BIaCTUTUX MMeHuIa Semite u Yosemite, OFHOCHO
3a 3HaYeHba OBJX C/IMBEHUIIA: ,dyCTPA/IMjCKI TEPMUH , ,,ayCTPa/INjCKa BPCTa MHCEKTA
»HEIIITO Maso n3 Aycrpanuje’, ,JUHAMUT KOju ce TIpousBofu y Aycrpanuju’, ,,CeMutn
u3 Ayctpamuje’, ,,Ayctpanujanar u Jebpejun’ (3a AussieMite), ,aycTpamyujcka BpcTa
tepmuta” (3a OzEmite), ,CPeACTBO 3a 3aLITUTY Of TI'pUiba JIN YHUIITAaBambe Off
rpumba’ (CTY[EHT je Kao IPBY MOTMBHY ped IIPeTIIOCTAaBUO protection), ,Marmite 3a
npodecuonanie” (CTyHEHT je Kao IPBY MOTUBHY ped IPeTIIOCTaBIO professionals) (3a
Promite), ,Hemito Mao, komazguhi, Ha 61bHOj 6a3n’, , MHCEKT KOju Hallafiajy mosphe”
(3a Vegemite), ,CHakaH MpaB’, ,KOMIIaHWja 38 AUHAMUT , ,HELITO MAjO J OMACHO
(CTyZeHT je Kao APYTy MOTMBHY ped IPeTIIOCTaBUO mite), ,XpaHa MIN 3alpalyBay
NpoTHB WHCeKaTa/rpuma’ (3a Mightymite). 1llTo ce TpBMX MOTMBHUX pedM y
CIVMBEHNUIIaMa y OBOj IIOATPYIH TH4e, BeUKY TelKohy y TyMaderwy pefcTaBbaa je
ped protein, IITO BaH KOHTEKCTA, IIITO Y IeMY, jep jy jeBaH KOHTEKCTa IIPEI03HA0 CaMO
jemaH CTYHEHT-aHIMIICTAa, OBHOCHO Y KOHTEKCTY CaMO JIBOje CTy[eHaTa-aHIJIICTA.
Ocranu ncnuTaHniy cy Hajuemthe HaBoawu pro Kao ckpahenu, HepopmanHu 061MMK
peunt professional wnu, pebe, nyn o6muk professional. CnudHa cuTyanyja je youeHa u y
KOHTEKCTY,0yayhy fia je HajBMIlle CIIUTAHUKA HaBeJIO ProKao MOTUBHY ped, OfJHOCHO
professional.
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Ipaguxon 5. YetieutHoCTi AHIIUCTAA U HeAHZTUCTIAA Y THyMaUervy eiiumMOonoZuje u 3Ha4erva
CUBEHUUA He3ABUCHO 0F TleXHUKeE CUBAbA

60.00% —
40.00% I —
20.00% —
0.00% | HeaHIMHCTH B AHTTHCTH
. )
AHIIHCTH HeaHrmHeTn
ETHMOITOTH]a .
CITHE R Bag STHMOTTOTH] —
komTexcra ~ CHBEHIMAY
KOHTEKCTY CITHBEHHI[A BAH

KOHTEKCTA

5. 3ak/py4Ha pa3Marpama

Ha ocHoBy aHa/M3e pe3y/iTaTa 1 y Be3u C bIIMa yOUeHMX TeH/IeHIIMja, MOXeMO Jia
3aK/bYUMMO JIa Cy CBETPM UCTPaXKMBAYKe XUIIOTe3e Mame-Buile norsphene. Hajope je
YO4YeHO [ia je je3sndki (pedeHNdH) KOHTEKCT Y TyMadery oB1X 50 c/MBeHnIa 610 of
noMohu ucnuTaHnIMMa, IpeM/ia He Belike oMohn, Kao 1 fia je TpyIia CTyieHaTa Kojy
YJHE AHITIMCTYU HEIITO YCIeLIHMje ICKOPUCTI/IA KOHTEKCTYa/IHy JATOCT Y OHOCY Ha
HeaHI/CTe. Y Be3! C IPyroM XUIIOTe30M, IOMONy Koje CMO MOKYIIIaIu a IPOBEPIMO
CIIOCOOHOCT MCIUTAHNUKA [a MIPOTyMadye eTUMOJIOTHjy C/IMBEHUI[A Y 3aBMCHOCTH Off
HAuJHA IbMXOBOT HACTaHKa, TAYHMUje TBOPOEHe TeXHMKe, VM IIPUCYCTBA IIpeK/Ianamba,
YOUWIM CMO TEeH[IeHLNMjy [ia Ce Y IIpelo3HaBamy MOTUBHMX pedy HpMMemNBaa
mTo je Moryhe jefHocTaBHMja aHamM3a, Tj. [a Ce HajIpe HACTOjalo YTBPAUTH Ja
T je y CIMBEHMIM CauyBaHa IpacdosIOIIKM Ijela MOTMBHA ped ¥ Ja ce Ha OCHOBY
IbeHOT, Hajyenrhe MPOTOTUINYHOL, 3HaYelba 1 IIPEOCTA/Or CETMEHTa Mpero3HaBaa
OHa JIpyra, y 4eMy Cy Y4eCTa/lOCTH ,jeAMHCTBEHOCT PpedMyMai BEIMKOT 3Hadaja.
Ananusa je Iokasana M TO Jia je, y Hauesly, 3Ha4Yelbe C/IVBEHNMIIA BaH KOHTEKCTa 6110
TeXXe IPOTYMAa4UTH Off IbJIXOBE eTHMOJIOIHje BaH KOHTEKCTa, OJHOCHO fa Cy 00e rpyIe
UCIMTaHMKA HajlaKile yCIele Ja IpefBlfie 3Hauele 1 IpeTHocTaBe pedepeHTe
HOTYNOTIYHMX CIIMBEHMIIA, a HajTe)ke OHMX KOHTYPHUX. [la je 3Haueme OMIO Texe
HpefBIAeTH HOTBPDYjy 11 OArOBOPU IOjefMHNUX CTYAEHATa KOjI Cy IPeTXOAHO (6apeM
[eTMMIYHO) IpENo3Haly MOTMBHE pedl y CIMBEHMIaMa y KOjiMa M3pakaBajy
HeCUTYPHOCT y Be3u ¢ Moryhum pedepenrom (HIp. ,CTBApHO He 3HAM ILITa MOXe Ja
Oyne”, ,3a1cTa He 3HaM™ 1 CJL.), Kao U 6p0j OArOBOPa KOji Cafip>Ke pedl THIIA ,HEellITO
Kao’, ,HEKOM, ,,TUIIa HeKI

TenpeH1Mja KOjy CMO yOUMIM y Be3u € HOC/IeNHoM, TpehoM Xunoresom, ofHOCH
ce Ha yTunaj GopManTHOr 06pa3oBaba Be3aHOT 3a CIMBEHMIIE HA BIXOBO TyMademe
Off CTpaHe aHIINCTa ¥ HeaHrmMcTa. HamMe, 1okasano ce fa OHO He yTude, 6apeM
He 3HAYajHO, HAa pasyMeBaibe CIMBEeHMI, Beh fja BMIIM HMBO 3Hama (IOCE6HO
BOKaby/iapa) eHITIECKOT je3)Ka y CafejCTBY ca BaHje3MYKMM YMHMOLMMA Kao ILITO je
HO3HaBaIbe CIIOJ/bIbET CBETa M MCKYCTBO MCIMTaHUKA 06e36ehyjy 6o/be pesynrare n
fia ux 36or Tora He 6 Tpebano pasfBajaTU HM Y aHAIM3Y TyMadera CIMBEHMIIA HI
y IOfjy4aBary HEM3BOPHMX FOBOpHMKa ciambeHniama. Illto ce 6ymyhux crimunmx
UCTpaXMBalba THYe, CMAaTPaMO Jja Ce y aHaIM3M TyMaderba C/IMBEHNI[A MOpa y3eTn
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y 063up TBOpOeHa TexHMKa, kao 1 Behm Opoj mpumepa, OfHOCHO fa 61 Tpebano
yK}by‘H/ITI/I BUIIE (He)V[sBOpHI/IX UCIIMTAaHMKA Ppa3iyM4InTor Ioj1a un CTapocCTu,
PasIUYUTOr HUBOA U BPCTe 0OpasoBama U U3 PasIMINTUX CPeuHa fia 61 ce Morme
usBectu ofpebheHe renepanusanyje.
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INTERPRETING BLENDS IN FOOD AND DRINK BRAND NAMES IN ENGLISH
Summary

The present paper examines the ability of 50 native speakers of Serbian to accurately interpret both
the source words and the meanings of 50 blends in food and drink brand names in English. The blends
have been formed by four different techniques, namely complete blending, contour blending, semi-complete
blending, and fragment blending. 25 subjectswere students of English who hadpreviously completed a
course in English Morphology and had thereforereceived formal instruction in blending, whilethe other
group of subjects included 25 EAP students who continued to learn English at tertiary level (for at least
one year), but who had no formal instructionin blends. Two questionnaires were used in the research. In
the first questionnaire, the subjectswere asked tointerpret the source words, as well as the meanings of 50
blends in isolation, whereas in the second one they were supposed to interpret the source words of the same
50 blendspresented in a linguistic context. The analysis showed that fewer than 50 percent of the subjects
in each group were able to properly identify both the source words and the meanings of those 50 blendsout
of context, with the percentage of successfully recognized source words in context being slightly (although
not significantly) higher. It wasalso shownthat there was a general tendency towards easier recognition of
the source words in the so-called semi-complete and complete blends than of those formed by fragment or
contour blending. Finally, the analysisindicated that, besides a greater knowledge of the English language
and especially its lexicon, extralinguistic factors such as non-native students’ encyclopedic knowledge
and experience were often more significant forsuccessful interpretation of the blends than having formal
instruction in blending.

Key words: blends, interpretation, source words, meaning, the English language, non-native speakers
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